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ABSTRACT

On of the intersections of folk literature undoubtedly lover and the problems he brings. At the beginning of
the problems of the lovers other lovers namely rival come first. Rivals are competitors, foreigners, others,
someone elses and bad people. The rival gives false information to the lover, prevents the lover from seeing
the beloved, lies to the lover, hurts him and ect. Rivals also, are obstacles fort he lovers who want to be
close to the sweetheart. Creating jealousy and sedition between the lover and the beloved the rival is
preventing their meeting and he is the most powerful enemy of a lover. According to the lover, the rival is
sometimes one sometimes many.In this study, how the rival is represented is used in 17th century-poet
Nefi’s Divan, and how the rival was reflected by him. It is the matter of curiosity that how the rival was
described and named by Nef’i who used praise and the satire with exaggeration. Having a huge arrogance,
while Nef’i was beating his enemies he thinks that regarding the rival as enemy would also be an honor for
him. In conclusion, it was tried to shed light on how the socio-cultural folk items of classical literature were
represented in Nefi Divan.
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NEFi DiVANINDA RAKIP
OZET

Klasik edebiyat ile Halk edebiyatinin kesisim noktalarindan biri siiphesiz asik ve beraberinde getirdigi
sorunlardir. Asigin sorunlariin basinda ise rakibi olan diger asiklar gelir. Rakip, yabancilar, eller, baskasi,
agyar, kot kisidir. Rakip, agiga yanlig haber verir, agik ile masugun kavugmasini engeller, asiga yalan
sOyler, zarar verir. Rakip, sevgiliye her daim yakin asig1 da sevgiliye asla yaklagtirmayan bir engeldir.
Rakip asik ile sevgili arasinda kiskanglik ve fitne ¢ikararak onlarin kavusmasina mani olan asiginsa en
giicli diismanidir. Asiga gore rakip bazen bir tane bazense onlarcadir. Bu ¢alismada 17. yiizyil Tiirk
edebiyatinin en 6nemli degerlerinden biri olan Nefi’nin Rakip mazmununu nasil ve hangi durumlarda ele
aldigini, rakibi ne sekilde ele aldigi saptama yapilmistir. Uslup bakimindan &vgiiyii de yergiyi de abartili
bir sekilde sunmus olan Nefi’nin rakibine ve rakiplerine ne sekilde hitap ettigi goz oniine serilmistir. Nefi
kendinden beklenen kibirli bir iislupla rakiplerini yere sererken rakibini diigman gérmenin bile rakip igin
bir gurur kaynagi olacagini sdyler.Sonug olarak Klasik edebiyatta divan siirinde kullanilan sosyo kiiltiirel
halk 6gelerinin Nefi divaninda nasil temsil edildigine 151k tutulmaya ¢alisildi.

Anahtar kelimeler: Sosyal-kiiltiirel unsur, Rakip, Nefi divaninda rakip, rakip yerine kullanilan kavramlar,
kaside.
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1. GIRIS

Edebiyatimizin ana beslenme malzemelerinden biri olan ask konusu ge¢misten
giintimiize sairlerin muhakkak en ¢ok isledikleri konu olmustur. Aski zaman zaman ilahi
boyutta zaman zaman peygamber sevgisi ile zaman zaman da beseri boyutta gozler 6niine
sermislerdir. Ancak masugun tek bir asig1 yoktur ki dile dokiilenlerin sikayetin,
hezeyanin, duygu yogunlugunun sebebi budur.

Edebiyatimizda asiklar arasindaki rekabet ve c¢ekisme konusunu Nef’i
cercevesiyle, Nef’i’nin goziiyle, duygulariyla ve en 6nemlisi edebi kisiligiyle, kalemiyle
ele almaktayiz. Nef’1 kendi islubuyla, kendi deyisiyle ask ¢ikmazindaki diismanlariyla
kalemini adeta silah gibi kullanarak etkili dokunuslar1 yapmis oldugunu gérmekteyiz.

Bu c¢aligmada Nef’i’nin eserlerindeki agyar (rakip, diisman) mazmununu ne
sekilde kullandigini, rakiplerine nasil hitap etigini, neleri reva gordiigiinii, kendini
diismanlarinin karsisinda nasil konumlandirdigini gosteren beyitler incelenmistir.

2. NEFI’NIN HAYATI

Nef’i Erzurum’un Hasankale kazasinda dogmustur. Bu sebeple o donemin bazi
kaynaklar1 kendisinden Erzeniir-rumi diye s6z ederler. Nef’i’nin gercek adi Omer’dir.
Kaynaklarda Nef’i Omer Bey adiyla anilmasinin disinda miihriindeki beyitinde de Omer
ad1 goriilmektedir.

Nef’i kendisini gsohrete kavusturan asil stikseyi Sultan IV. Murat doneminde
yapmustir. Sultan Murat, Nef’1’yi sik stk yanina ¢agirarak hicivlerini okutmus, onu
korumus ve yardimci olmustur. Nef’i yazdigi hicivler sonucu kemendle bogdurularak
oldiirtildiigi ve cesedinin denize atildigi sOylenir. Nef’i’nin yaklagik olarak 1600’1
yillarda vefat ettigi kaynaklarda rivayet edilir.

Nef’1 Erzurum’da egitim aldig1 zamanlar kiigiik yaslarda siir yazmaya ilk adimi
atmistir. {1k takma ad1 zararli manasi tasiyan *’Zarri’’dir. Daha sonra ise yararli manasi
tagityan “’Nef’1”’ takma adin1 kullanmaya baslamistir.

Kasidede hakiki bir var olus gostermis ve hem kendi déonemindeki ozanlara hem
de kendisinden sonra kaside yazan biitiin ozanlara dokunmus bir sairdir. Edebiyatimizda
kaside ustasi olarak iin salmistir. Kendi doneminden itibaren son zamanlara degin kaside
yazan tiim sairler onu iistad bilmisler ve taklit etmeye ¢alismislardir. Nef’i’nin tesiriryle
17. Yiizyilda fahriye bolimii miithim ve zaruri hale gelmistir. Nef’1’nin siirinde ilk géze
carpan Ozellik agik, diizgiin ve kusursuz sdyleyistir. Bu kasidelerinde de gazellerinde de
goralir.

Nef’i’nin biri Tiirk¢e digeri Farsga siirlerinin derlendigi iki divan1 ve Siham-1
Kaza adini verdigi hiciv mecmuasi vardir.

Nef’i Fuzuli’de, Naili’de, Seyh Galip’de ve derece derece Oteki divan sairlerinde
gorildiigi gibi kapali girift mazmunlara siirinde yer vermez. Beytinin ilk anlatilan anlami1
altinda gizli bir anlam1 yoktur. Kullandig1 kelimelerin ikinci ve mecazi anlamlarini
diisiinmez. Her kelimeyi sozliikteki anlami ile kullanilir. (Ipekten, 2007)

Toplamda kirktan fazla niishas1 olan Tiirk¢e divani biitiin miiretteb divanlar gibi
kasideyle baglar. Bu divan “’s6ziim’’ redifli naa’t ile baglar. Divanda elli dokuz kaside
vardir. Nef’1 karakter yapist bakimindan hiddetli ve sahsiyeti ylice bir sanat¢idir. Bu
yaradilig1 ve tabiati, edebiyat alanindaki giicii ve disaridan gelerek az zamanda kazandigi
1s1lt1l1 tiniin de etkisiyle etrafindakilere sikint1 verecek bir benlik yapisina girmistir.
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Eski Tiirk edebiyatinda bahsi gecen rakip mazmunu giiniimiiz anlamryla bakilacak
olursa ayni kisiyi seven iki kisi, ayni kisiye talip oldugu icin rakip, diisman olan, rekabet
duygusu yasayan, birbirinden adeta nefret eden kisiler anlamlarina gelmektedir. (Aktas,
2011)

Cogunlukla Nef’i de asig1 simartmayan, ilgilenmeyen asig1 herkesin karsisinda
maskara eden bir masuk profili goriiriiz. Masuk as1g1 hor goriir ancak masuk bundan
uzllmek bir yana bu durumdan haz duymaktadir. Asik masugun 6nemsemeyisi sebebiyle
efkarlanir, bedbaht olur. (Isik, 2012)

Asik, masuk, rakip, asik ask tiggeni igerisinde rakip ile miicadele eder. Rakip her
daim asik ile masuk arasinda bir karagali, bir engel olmay1 bagarmistir.

Agyar (diisman) bazen de yad, it, diken, rakip, imansiz, digerleri, olarak
da yorumlamr. Bu kelimelerde diger asigi (diismani) ifade eder. Asik, agyarin 5lmesini
yok olmasini ister, hatta agyari ortadan kaldirmay1 yanlis olarak gérmedigi gibi bir dogru
olarak gorur.

1 Rakip olumsuz ozellikleriyle 6n plana ¢ikan hayvanlara benzetilir: kopek (it,
seg), esek (har), karga (zag, kelag), baykus (biim),caylak (zegan), papagan (tit1)

2 Rakiple ilgili tasavvurlardan biri de Seytan (div), ehrimen (Zerdiistlikte
karanlik tanris1) olarak tasavvur edilmesidir.

3 Rakip, olumsuz sifatlarla anilir: yiizii kara (ra-siyah), kot goranamli/yizli
(bed-likd), bed-nefes, kotii bakisli (bed-nazar), cahiller zimresinden bir kimse (zimre-i
nadan), miibtezel, lanetli (mel*“tGn), kadir bilmez, kor, zavalli, nasipsiz (bi-neva)

4 Sevgili rakibe karsi ilgi gosterir. Bundan dolayi asik, rakibi diisman (add) olarak
telakki eder. Ayrica rakip; erbab-1 hased (kiskang), sirdas (hem-rdz), arkadas
(muséhib), mahrem, na-tiras olarak tasavvur edilir.

5 Rakip, genellikle giinliik hayatta ve tabiatta degersiz goriilen unsurlara
benzetilir: Verimsiz toprak (sire), pek sert bir tas (seng-i hara), siyah tas (seng-i siyah),
diken (hér), cer-¢op (has u hasak), katir boncugu (har-mihre) (Sefercioglu, 2001:
340-344)

Tasavvufi manada bakildiginda ise asigin rakibi yine asiktir. Vahdeti vuslata
erismek isteyen asik (kul) kendi insani korku ve kaygilarindan dolayr vuslati
ertelemektedir. Asigin rakibi bedeni, diinya ve masuk ile kendisine engel olan her duygu
ve her nesnedir. Asik 6liim korkusu, cehennem korkusu ve cennet beklentisi nedeniyle
sevgili ile kavugmasini erteler. Asik kul, masuk yaratici, benlik ise rakip olarak
nitelendirilir. Asigm en biiyiik rakibi nefsi, enaniyetidir. Bu nedenledir ki aslinda vuslata
erebilmek isteyen asik 6nce kendinden, bedeninden, nefsi isteklerinden vazgegebilmelidir
ki kavugsma gerceklessin.

Yine Klasik edebiyata baktigimizda soyut bir kavram olan akil agigin en biiyiik
rakiplerindendir. Goniil ve akil daima birbirlerine rakiptir. Akil her zaman gonliin
isteklerini reddeder, siirlar koyar, uzak durmasinm ister. Bu nedenledir ki akil asigin
sevdigine kavusmasina engel olan en 6nemli 6gelerdendir.

Agyar-Rakip

1.Ah ile komam dilleri zulfiinde huzura
Cem'iyyet-i agyari perisan iderim ben
Ah ederek, Kkalpleri senin zilfinde sikdnet icinde birakmam. Rakipler
toplulugunu, huzurunu perisan eder, dagitirim, bozarim ben.

Ey sevgili senin ¢evrende olan diger asiklar ile miinasebetin benim canimi dyle
cok yakar ki benim bir ahim ile biitiin rakipler dagilir, bozguna ugrar.
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2.Cem'iyyet-i agyarl ger itmezse perisan
Cerh-i felegi aksine gerdan iderim ben

(Bu durum boyle gider de) eger (sevgilinin etrafinda toplanan) hasimlar
toplulugunu, huzurunu perisan etmezse, dagitmazsa, bozmazsa, (O) felegin ¢arkini
tersine déndururtm ben.

Eger ola ki ahim ile darmadagin olmazsa rakiplerim, o zaman bu adaletsiz felegin
ddzenini ters ederim ben.

3. Hane-i agyar u ussaka tenezziil eylemez
Bir hiimadir ol peri amma hiima-y1 lamekan

(Sevgili) Diger rakipler toplulugunun evine tenezziil etmez. O bir mutluluk
perisidir. Ama o mekansizdir.

Sevgili higbir rakibimin evine gitmez ¢iinkii o mutluluk perisidir, mutluluk dagitir
ve bir mekan1 yoktur.

4. Vefani mutlak agyara miinasibtir demez kimse
Veli cevr i cefani asik-1 zare mahal derler

Sevginin siiphesiz rakiplere yakisir oldugunu kimse sdylemez. Onun (vefanin)
sahibi eziyeti ve sikintiy1 ¢eken perisan agigindir derler.

Sevgili, kimse senin giizel huylarinin, vefanin, diigman kisilere uygun olacagini
sOylemez senin vefan ancak benim gibi her tiirlii acty1 ¢eken asiga yakisir derler.

5.Seni agyar ile goren asik
Nice sabr eylesin cefana senin
Seni diisman ile goren asik senin eziyetine nasil sabretsin, sabredemez.

Sevgili, asik i¢in en biiyiik ac1 ve zuliim sevdigini baska bir asikla gormektir. Asik
bu aciya sabredemez, tahammiil gosteremeyecek kadar cani acir. Sabr1 tiikenir.

6. Ol bezm-i safa bahsa dili olmasa mahrem
Agyar-1 deninin yeri ¢ah-1 adem olsa

O (sevgili) Eglence meclisinde bana gonliinii yasak olmasa da bagislasa. Algak
rakiplerin yeri yokluk ¢ukuru olsa.

Sevgili keske yasak olmasa, giinah olmasa da bana gonliinii versen, keske algak
diismanlarim da yoksa olsa.

7.Ussak ile dolsun der isen kiiy-1 muhabbet
Gosterme rakib olmayana rdy-1 muhabbet

Asiklar ile dolsun dersen sevgilinin sokagi (benimle) rakip olmayana gosterme
sevginin yizind.

Ey sevgili senin sokagin asik olan, sana hayran olanlarla dolsun der isen liitfen
bana rakip olamayacak kisilere yuzUunU gosterme.

8. Muddea fehm o kadar ki eder aheng-i sitab
Rakibi kise-i ebr( ile etse Tma




Ewasian Aeademy of Sciencee Secial Seiences Joarnal 2021  Volume:36 . 87
»

O kadar idraki yiiksektir ki binicisi kaginin ucuyla soyle bir isaret verse adimlarini
ona uygun atar. Dis goriiniisiiyle bir insana has giizellik 6gelerini tasiyan atin, daha soyut
olan anlayiglilik niteligi tagimasi, binicisinden sebeptir.

Agyar-Kopek-Seytan
9. Agyara neden ta bu kadar ruhsat {i temkin
Adem midir ol nar ki ola bir kuru kaleb

Agyara neden bu kadar kolay kudret verdin? O insan midir ki o bir atestir o kuru
bir zavall1 insandir.

Ey sevgili agyara neden sana bu kadar kolay ulasabilme izni verdin. O insan midir
o ancak atestir o zavall1 bir kdpektir.

(Nef’i bu beyitte “’ol nar ki’’ diyerek rakibinin seytanin atesten yaratilmasina
telmih yaparak rakibine adeta bir seytan benzetmesi yapmaktadir. Yine Nef’1 bu beyitinde
“’bir kuru kaleb’’ derken dili disariya sarkmis kuru tesbihiyle rakibine kdpek benzetmesi
yapmistir.

Agyar-Diisman
10. Varamam kiiyuna agyar ile ceng etmeyecek
Cenge ahengi kim etsin yine ben etmeyecek

Seni gorebilmek, senin mekanma gidebilmek igin ancak diismanlarimla
savagsmam gerek. Bu o kadar zor bir istir ki bunu ben yapmazsam kim yapacak.

Nef’1 beytinde diismanlari ile savasmadan o mekéna varilamayacagini, bu isi
kendi yapmazsa kimin yapacagini sorgular.

Agyar-Yabanci
11. Agyare nigah etmedigin naz sanirdim
Cok lutf imis ol asika ben az sanirdim
Rakiplerle ilgilenmediginden ben seni nazenin bilirdim ama cok ilgiliymis ben az
bilirdim.
Ey sevgili seni yabancilara bakarken gérmedigimden seni naz yapiyor santyordum

oysa sen agyar ile c¢ok ilgiliymissin, onlara ¢ok lituf gdsteriyormugsun ben ilgisiz
sanirdim.

Agyar-Rakip (Padisahin ati ile)
12. Diismeden sayesi hak iizre eder alemi tayy
Sehv ile rakibi gosterse inédne irha

Nef“i padigahin atin1 Anka ve Hiima kuslar1 ile mukayese ediyor. Sair padisahin
atinin sUratli olmada onlardan daha iyi oldugunu séyliyor. Nef i Anka ve Hiima Tayyar
ile kryas ederken atin bir kus gibi golgesi bile topraga degmeden ugabilecegini soyliiyor.

13. Bu da Evren gibi pertab-1 biilend etse olur
Rakibi Zal-i zer 0 kendisi gllya anka
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Bu da Evren gibi yuksek atlasa, binicisi Zal-i Zer ve kendisi de sanki anka olur.
Fars mitinde iktidarin ve kuvvetin semboli olan Riistem’in babasi olan Zal,

diunyaya geldiginde yuzindeki tlylerin sariya benzeyen beyazligi talihsizlik kabul
edilerek bir dagda terk edilmis, orada bir anka kusu tarafindan bakilip yetistirilmistir.
Saginin sakalinin sartya benzeyen beyaz olusundan dolay: Zal-i Zer olarak adlandirildig:
sOylenir.(Macit, 2010: 14-27)

3. SONUC

Nef’i’nin iislubunda, edebi kisiliginde kullandig1 kavramlardan sadece biri olan

agyar (rakip, diisman) mazmununu kaleminin muhtevasi bakimindan degerlendirerek su
bulgular belirtmek kabildir:

Nef’i rakip tanimaz bir ifade kullanmistir. Onun ahimi alan rakipler toplulugu
Nefi’nin ahiyla perisan olur, yenilgiye ugrar.

Sevgilinin ilgisi, vefasi rakiplerin degil ancak her tiirlii cefayi, zuliimii ¢eken, her
seye katlanan Nef’1’nin hakkidir.

Nef’1’nin sabrini tiiketen ve en ¢ok canini acitan, asigi diismanlar ile gérmektir,
bu actya tahammiil edemez.

Masuga seslenerek sitem eder rakiplerinin atesten (seytan benzetmesi)
yaratildiklarini sdyler, hatta daha da ileri giderek rakiplere dili disar1 sarkmis bir
kdpek benzetmesi yapmustir.

Sevgiliye ulagsmak icin sevgilinin mekanindaki diigmanlarla savasmak gerekli
oldugunu ifade eder.

Buradan hareketle soyleyebiliriz ki Nef’i’nin hicivci soyleyisini siirlerinde s6z

ettigi rakiplere, kisilere de yansitmis bu kisileri igneleyici tislubuyla rencide etmistir.
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